英文節錄自: http://etext.virginia.edu/toc/modeng/public/Twa2Tom.html

中文節錄自: 湯姆歷險記 (兒童版)
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The Adventures of Tom Sawyer Picture Source: Retrieved May 14, 2008, from
http://images.google.com.tw/images?complete=1&hl=zh-TW&rlz=1T4SKPB_enT 

W229TW229&q=The%20Adventures%20of%20Tom%20Sawyer%20&um=1&ie=
UTF-8&sa=N&tab=wi
Word Number of SL: 4208
Word Number of TL: 6219
 Total: 10427
	Connective Types
	Example Sentences

	Temporal Connectives

(when, after that, then, after a while, later)
	None

	Contrastive Connectives

(but, however, on the contrary, nevertheless)
	No no I reckon it wouldn't hardly do, Ben. 
You see, Aunt Polly's awful particular about this fence  right here on the street, you know  but if it was the back fence I wouldn't mind and she wouldn't.

班 ， 我 是 很 願 意 。 可 是 ， 波 莉 姨 媽  要 是 你 來 刷 這 柵欄 ， 萬 一 出 了 什 麼 毛 病 ‥‥
Tom came up to the fence and leaned on it, grieving, and hoping she would tarry yet awhile longer. She halted a moment on the steps and then moved toward the door.
那 小 女 孩 朝 房 子 裹 走 去 ， 絲 毫 不 理 會 這 位 「 黑 馬 王 子 」 ， 剎 那 間 ， 湯 姆 幾 乎 悲 痛 欲 絕 ， 但 (added) 即 刻 他 臉 上 又 露 出 喜 色 ， 因 為 牠 在 進 去 之 前 ， 向 柵 欄 外 扔 了 一 朵 三 色 紫 羅 蘭 花 。

	Causal Connectives

(because, due to , so, thus, therefore, as a result)
	Tom came up to the fence and leaned on it, grieving, and hoping she would tarry yet awhile longer. She halted a moment on the steps and then moved toward the door.
那 小 女 孩 朝 房 子 裹 走 去 ， 絲 毫 不 理 會 這 位 「 黑 馬 王 子 」 ， 剎 那 間 ， 湯 姆 幾 乎 悲 痛 欲 絕 ， 但 即 刻 他 臉 上 又 露 出 喜 色 ， 因 為 (added) 牠 在 進 去 之 前 ， 向 柵 欄 外 扔 了 一 朵 三 色 紫 羅 蘭 花 。
Like many other simple-hearted souls, it was her pet vanity to believe she was endowed with a talent for dark and mysterious diplomacy, and she loved to contemplate her most transparent devices as marvels of low cunning.
波 莉 姨 媽 這 時 開 始 質 問 他 ， 其 中 充 滿 了 詭 計 ， 而 且 非 常 巧 妙 地 。 因 為 (added) 她 要 套 出 他 的 實 話 來 。
This new interest was a valued novelty in whistling, which he had just acquired from a negro, and he was suffering to practise it undisturbed. It consisted in a peculiar bird-like turn, a sort of liquid warble, produced by touching the tongue to the roof of the mouth at short intervals in the midst of the music the reader probably remembers how to do it, if he has ever been a boy.
因 為 (added) 他 對 一 種 新 的 吹 口 哨 方 法 大 感 興 趣 。 
Not because his troubles were one whit less heavy and bitter to him than a man's are to a man, but because a new and powerful interest bore them down and drove them out of his mind for the time just as men's misfortunes are forgotten in the excitement of new enterprises.
他 很 快 掌 握 了 要 領 ， 於 是 (added) 他 得 意 洋 洋 地 吹 著 口 哨 ， 沿 街 大 步 地 走 著 。
He knew that in her heart his aunt was on her knees to him, and he was morosely gratified by the consciousness of it.
也 因 為 (added) 湯 姆 有 這 種 感 覺 ， 雖 然 悶 悶 不 樂 ， 但 仍 感 到 滿 足 。

	Coordinate Connectives

(and, or)
	None

	Conditional Connectives

(if, provided that, although/though, only if)
	And he did tackle it again and under the double pressure of curiosity and prospective gain he did it with such spirit that he accomplished a shining success. 
Mary gave him a brand-new Barlow knife worth twelve and a half cents; and the convulsion of delight that swept his system shook him to his foundations.
後 來 ， 他 果 真 精 神 十 足 地 背 了 起 來 ， 結 果 得 到 一 把 價 值 一 角 二 分 半 的 嶄 新 小 刀 ， 雖 然 (added) 它 切 不 斷 任 何 東 西 ， 但 畢 竟 是 千 真 萬 確 的 名 牌 。


